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Метою вивчення навчальної дисципліни «Українська мова професійного спрямування» є: 

навчальна – навчити здобувачів вищої освіти використовувати у практичній діяльності знання з української мови професійного спрямування; проконтролювати засвоєння визначених навичок та вмінь із дисципліни; розширити та поглибити знання з мови юридичних документів;
розвиваюча – розвинути здібності у здобувачів вищої освіти щодо професійної комунікації в різних її формах; формувати та удосконалювати вміння й навички, визначені програмою з дисципліни; 
виховна – виховувати загальнолюдські цінності через знання національних пріоритетів; з метою вирішення завдань щодо громадського порядку, виховувати повагу до людей через знання національних особливостей.
Компетентності,  визначені освітньою програмою:
ЗК-01. Здатність  діяти соціально відповідально та свідомо на засадах патріотизму і державності, дотримуватись правових норм, які закріплюють і регулюють суспільні відносини, що забезпечують єдність суспільства ,основи Конституційного ладу України, територіальний устрій держави
ЗК-04. Здатність спілкуватись державною мовою як усно, так і письмово.
ЗК-07. Здатність спілкуватись з представниками інших професійних груп різного рівня
ЗК-09. Здатність застосовувати знання у практичних ситуаціях.
ЗК-11. Здатність реалізувати свої права і обов’язки як члена суспільства, усвідомлювати цінності громадянського (вільного демократичного) суспільства та необхідність його сталого розвитку, верховенства права, прав і свобод людини і громадянина в Україні
ЗК-12. Здатність оберігати і примножувати моральні, культурні, наукові цінності і досягнення суспільства на основі розуміння історії та закономірностей розвитку предметної області, її місця у загальній системі знань про природу і суспільство та у розвитку суспільства, техніки і технологій, використовувати різні види та форми рухової активності для активного відпочинку та ведення здорового способу життя. 
Робочі навички, що сформовано на основі визначених компетенцій: 

Знати процеси координації діяльності суб’єктів забезпечення публічної безпеки і порядку, а також здійснення комунікації з фізичними та юридичними особами з метою своєчасного реагування на заяви та повідомлення про кримінальні, адміністративні правопорушення та події. 
Володіти достатніми навичками, адаптуватися і діяти за звичних умов, правоохоронної діяльності та за умов ускладнення оперативної обстановки. 

Поєднувати навички самостійної та командної роботи задля отримання результату з акцентом на самостійність та відповідальність за прийняття рішень. 

Знати природу етичних стандартів, у тому числі основних питань етики поведінки, соціально-відповідальної та свідомої діяльності у сфері правоохоронної діяльності.

Привертати увагу аудиторії, висловлювати власну думку, аргументувати, вислуховувати співрозмовника, сприймати іншу точку зору, орієнтуватися в інформаційних потоках, використовувати методи індивідуально-виховної роботи, підтримувати сприятливий морально-психологічний клімат в колективі.
Передумови для вивчення навчальної дисципліни «Українська мова професійного спрямування»: навчальна дисципліна має тісний зв'язок з гуманітарними, юридичними, спеціальними та іншими дисциплінами, що вивчаються у навчальних закладах системи МВС України, зокрема з такими як «Теорія держави та права», «Конституційне право України», «Адміністративне право», «Судові та правоохоронні органи України», «Кримінологія».
Результати вивчення навчальної дисципліни «Українська мова професійного спрямування»
Згідно з вимогами освітньої програми здобувачі повинні 
знати:

1) на понятійному рівні: питання щодо правового статусу державної мови, Конституційні засади функціонування мов в Україні; поняття норми як основи сучасної української літературної мови; поняття стилю як визначника характеру усного та писемного професійного спілкування;
2) на фундаментальному рівні: закономірність використання мови в правоохоронній діяльності; проблему текстуальності права; специфіку сучасної української юридичної терміносистеми;
3) на практично-творчому рівні: основи професійної комунікації в писемній та усній формах; ідентифікувальні ознаки мовлення, що мають важливе значення при проведенні експертиз; основні методи та прийоми редагування фахового тексту.
вміти:

1) на репродуктивному рівні: вільно володіти українською мовою; використовувати свої знання у практичній діяльності при спілкуванні із громадянами, іншими правоохоронцями;
2) на алгоритмічному рівні: володіти технікою вибору слів синонімів, професіоналізмів, юридичних понять і термінів; редагування у ході професійної діяльності;
3) на евристичному рівні: самостійно працювати над удосконаленням знань з української мови; користуватися лексикографічними джерелами; дотримуватись послідовності, логічності, точності, стислості, повноти, достовірності викладу думок у писемному мовленні;
4) на творчому рівні: культивувати український мовленнєвий етикет; редагувати писемні та усні тексти правознавчого характеру щодо переконливості, аргументованості, доказовості, зрозумілості, дохідливості, ясності інформації; удосконалювати професійну мовленнєву культуру працівника міліції.
Опис навчальної дисципліни.
Дисципліна «Українська мова професійного спрямування» вивчається протягом І та ІІ семестру І курсу навчання слухачів факультету підготовки фахівців для підрозділів кримінальної поліції спеціальності 262 «Правоохоронна діяльність».
Загальний обсяг навчальної дисципліни становить 3,0 кредити ЄКТС (90 годин). За навчальним планом передбачено вивчення 20-ти тем. На аудиторні заняття відводиться 70 академічних годин, з яких 2 години – на лекцій та 54 – на практичні заняття, 14 – на семінарські заняття. На виконання самостійної та індивідуальної роботи слухачів виділяється 20 годин.

Політика курсу («правила гри»).

Несвоєчасно виконані завдання та пропущені заняття оцінюються у 0 балів та відпрацьовуються індивідуально. 

Виконання індивідуальної та самостійної роботи відбувається з дотриманням академічної доброчесності. Недопустимим є плагіат у рефератах та інших видах самостійної та індивідуальної роботи. У випадку виявлення плагіату робота оцінюється в 0 балів та повертається на доопрацювання.
На аудиторні заняття слухачі з’являються вчасно відповідно до графіка занять. Під час занять необхідно дотримуватися тиші, вимкнути мобільний телефон, виконувати вказівки викладача щодо виконання завдань.

Вимоги викладача.
Для досягнення високої ефективності навчального процесу на аудиторних заняттях передбачено виконання системи вправ для набуття необхідних знань і вмінь. Виконання завдань передбачає оцінювання відповідно до затверджених критеріїв. Недопустимим є нехтування виконання завдань.    
КАЛЕНДАРНО-ТЕМАТИЧНИЙ ПЛАН

	Тема / 

тематичний блок
	Література
	Вид заняття, кількість годин
	Метод навчання
	Метод оцінювання
	Кількість балів
	Термін виконання

	Тема 1. Вступ. Українська мова в законодавстві.
	1.4.,

3.1., c.12-15
	л/з - 2 год.
	Метод евристичних питань
	≤ 30
	     –
	02.09.-12.09.20

	
	3.4., c.390-396
	п/з - 2 год.
	Метод мозкового штурму
	Усне опитування 
	1-5 балів
	02.09.-12.09.20

	
	3.4., c.390-396
	Семінар - 2 год.  
	Метод евристичних питань
	Усне опитування
	1-5 балів
	02.09.-12.09.20

	
	3.1., c.40-41
	Самостійна робота  1 год.
	Метод занурення
	письмова робота
	1-5 балів
	1.12.-04.12.20

	
	3.1., c.40-41
	Інд. завдання 1 год.
	Метод конкретної ситуації
	
	
	1.12.-04.12.20

	Тема 2. Юридична лексикографія.
	2.1.,с.191-207
	Семінар - 2 год.  
	Метод конкретної ситуації
	Усне опитування
	1-5 балів
	14.09.-18.09.20

	
	2.1.,с.191-207
	Самостійна робота  1 год.
	Метод евристичних питань
	письмова робота
	1-5 балів
	1.12.-04.12.20

	
	2.1.,с.191-207
	Інд. завдання 1 год.
	Метод занурення
	
	
	

	Тема 3. Мовна компетенція.
	3.1., c.120-133
	Семінар - 2 год.  
	Метод евристичних питань
	Усне опитування
	1-5 балів
	21.09.-26.09.20

	
	3.1., c.211-212
	Самостійна робота  1 год.
	Метод конкретної ситуації
	письмова робота
	1-5 балів
	1.12.-04.12.20

	
	3.1., c.211-212
	Інд. завдання 0 год.
	Метод занурення
	
	
	

	Тема 4. Специфіка мови професійного спілкування.
	3.1., c.120-133
	п/з –2 год.
	Метод мозкового штурму
	Усне опитування
	1-5 балів
	28.09.-09.10.20

	
	3.1., c.120-133
	Семінар - 2 год.  
	Метод мозкового штурму
	Усне опитування
	1-5 балів
	28.09.-09.10.20

	
	3.1., c.211-212
	Самостійна робота  1 год.
	Метод занурення
	письмова робота
	1-5 балів
	1.12.-04.12.20

	
	3.1., c.211-212
	Інд. завдання 1 год.
	Метод конкретної ситуації
	
	
	1.12.-04.12.20

	Тема 5. Слово як інструмент комунікації.
	3.1., c.64-77
	п/з - 2 год.

	Метод мозкового штурму
	Усне опитування
	1-5 балів
	12.10.-30.10.20

	
	3.1., c.64-77
	Семінар - 2 год.  
	Метод мозкового штурму
	Усне опитування
	1-5 балів
	12.10.-30.10.20

	
	3.1., c.100-103
	Самостійна робота  1 год.
	Метод занурення
	письмова робота
	1-5 балів
	1.12.-04.12.20

	
	3.1., c.100-103
	Інд. завдання 1 год.
	Метод конкретної ситуації
	письмова робота
	
	1.12.-04.12.20

	Тема 6. Культура усного виступу правника.
	3.1., c.64-77
	п/з - 2 год.
	Метод евристичних питань
	Усне опитування
	1-5 балів
	19.10.-30.10.20

	
	3.1., c.64-77
	Семінар - 2 год.  
	Метод евристичних питань
	Усне опитування
	1-5 балів
	19.10.-30.10.20

	
	3.1., c.100-103
	Самостійна робота  1 год.
	Метод мозкового штурму
	письмова робота
	1-5 балів
	1.12.-04.12.20

	
	3.1., c.100-103
	Інд. завдання 1 год.
	Метод занурення
	письмова робота
	
	1.12.-04.12.20

	Тема 7. Писемне мовлення.
	2.1.,с.61-63
	п/з - 2год.
	Метод мозкового штурму
	Усне опитування
	1-5 балів
	02.11.-06.11.20

	
	2.1.,с.61-63
	Самостійна робота  1 год.
	Метод занурення
	письмова робота
	1-5 балів
	1.12.-04.12.20

	
	2.1.,с.61-63
	Інд. завдання 1 год.
	Метод конкретної ситуації
	письмова робота
	
	1.12.-04.12.20

	Тема 8. Нормативність уживання граматичних форм самостійних частин мови.
	3.2.,с.131-136
	п/з – 2 год.
	Метод занурення
	Усне опитування
	1-5 балів
	09.11.-20.11.20


	
	3.2.,с.131-136
	Семінар - 2 год.  
	Метод занурення
	Усне опитування
	1-5 балів
	09.11.-20.11.20


	
	3.2.,с.131-136
	Самостійна робота  1 год.
	Метод конкретної ситуації
	письмова робота
	1-5 балів
	1.12.-04.12.20

	
	3.2.,с.131-136
	Інд. завдання 1 год.
	Метод мозкового штурму
	письмова робота
	
	1.12.-04.12.20

	Тема 9. Підсумкове заняття
	
	п/з – 2 год.
	Метод евристичних питань
	Усне опитування
	1-5 балів
	04.12.-18.12.20 



	Тема 10. Використання простих речень у правничих документах. Основні правила вживання розділових знаків.
	3.2.,с.140-153
	п/з – 4 год.
	Метод мозкового штурму. Метод конкретної ситуації
	Усне опитування
	1-5 балів
	11.01. -22.01.2021


	Тема 11. Використання складних речень у правничих документах. Основні правила вживання розділових знаків.
	3.2.,с.140-153
	п/з – 4 год.
	Метод евристичних питань
	письмова робота
	1-5 балів
	25.01. -05.02.2021


	Тема 12. Текст і його ознаки. Текстові норми офіційно-ділового стилю.
	3.2.,с.31-48
	п/з – 2 год.
	Метод мозкового штурму
	Усне опитування
	1-5 балів
	01.02. -12.02.2021


	
	3.2.,с.31-48
	Самостійна робота  1 год.
	Метод занурення
	письмова робота
	1-5 балів
	24.05. -28.05.2021


	Тема 13. Основи українського документознавства.
	3.2.,с.31-48
	п/з - 2 год.
	Метод конкретної ситуації
	усне опитування
	1-5 балів
	15.02. -22.02.2021


	
	3.2.,с.31-48
	Самостійна робота  1 год.
	Метод мозкового штурму
	письмова робота
	1-5 балів
	24.05. -28.05.2021


	
	3.2.,с.31-48
	Інд. завдання 1 год.
	Метод занурення
	
	
	24.05. -28.05.2021

	Тема 14. Мовні особливості українських документів
	2.1.,с.74-132
	п/з - 8 год.
	Метод мозкового штурму
	усна відповідь 
	1-5 балів
	22.02. -12.03.2021


	
	2.1.,с.74-132
	Самостійна робота  1 год.
	Метод занурення
	письмова робота
	1-5 балів
	24.05. -28.05.2021

	
	2.1.,с.74-132
	Інд. завдання 1 год.
	Метод конкретної ситуації
	
	
	24.05. -28.05.2021

	Тема 15. Візитна картка як атрибут ділового мовлення.
	2.1., с.49-60
	п/з - 2 год.
	Метод мозкового штурму
	усна відповідь
	1-5 балів
	22.03. -26.03.2021


	Тема 16. Науковий стиль мовлення як основа пізнавальної діяльності правоохоронця.
	3.1., c.29-30

2.2., c.54-65
	п/з - 4 год.
	Метод занурення
	усна відповідь
	1-5 балів
	29.03. -02.04.2021


	Тема 17. Текст як основна форма викладу наукової інформації.
	3.2.,с.140-153
	п/з - 2 год.
	Метод конкретної ситуації
	усна відповідь
	1-5 балів
	05.04. -09.04.2021


	Тема 18. Технологія перекладу українською мовою юридичних текстів.
	2.1., c.66-73

3.2.,с.90-93
	п/з - 4 год.
	Метод евристичних питань
	усна відповідь
	1-5 балів
	12.04. -23.04.2021


	Тема 19. Редагування текстів в Україні.
	2.1., c.139-141
	п/з - 6 год.
	Метод мозкового штурму
	усна відповідь
	1-5 балів
	26.04. -22.05.2021


	Тема 20. Підсумкове заняття
	
	п/з - 2 год.
	Метод занурення
	усна відповідь
	1-5 балів
	24.05. -11.06.2021


	
	
	Залік/ екзамен
	
	Усне опитування/письмовий іспит
	40
	14.12.2020-21.12.2020/ 01.06. 2021-18.06.2021
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ОЦІНЮВАННЯ УСПІШНОСТІ НАВЧАННЯ
Політика виставлення балів.
Загальна сума балів, яку може отримати здобувач вищої освіти протягом вивчення дисципліни становить 100 балів, які складаються з: аудиторної роботи – 30 балів, самостійної роботи – 15 балів, індивідуальної роботи – 15 балів та підсумкового контролю під час заліку або екзамену – 40 балів. 

За аудиторну роботу здобувачів вищої освіти на практичних заняттях виставляються наступні оцінки:

- оцінка «5» − теоретичні питання, винесені на розгляд практичних занять з дисципліни, засвоєні у повному обсязі; на високому рівні сформовані необхідні практичні навички та вміння; які зазначені у робочій навчальній програмі з дисципліни, всі навчальні завдання, передбачені планом заняття, виконані в повному обсязі. Під час заняття продемонстрована стабільна активність та ініціативність. Відповіді на теоретичні питання, розв’язання практичних завдань, висловлення власної думки стосовно дискусійних питань ґрунтується на глибокому знанні структури та системи мови, основних граматичних структур, загальновживаної лексики та юридичної термінології;

- оцінка «4» − теоретичні питання, винесені на розгляд практичних занять з дисципліни, засвоєні у повному обсязі; в основному сформовані необхідні практичні навички та вміння; всі передбачені планом заняття навчальні завдання виконані в повному обсязі з неістотними неточностями. Під час заняття продемонстрована ініціативність. Відповіді на теоретичні питання, розв’язання практичних завдань, висловлення власної думки стосовно дискусійних питань переважно ґрунтується на знанні опанованих граматичних структур фахової лексики та термінології;

- оцінка «3» − теоретичні питання, винесені на розгляд практичних занять з дисципліни, у цілому засвоєні; практичні навички та вміння мають поверхневий характер, потребують подальшого напрацювання та закріплення; навчальні завдання, передбачені планом заняття, виконані, деякі види завдань виконані з помилками;

- оцінка «2» − теоретичні питання, винесені на розгляд практичних занять з дисципліни, засвоєні частково, прогалини у знаннях не носять істотного характеру; практичні навички та вміння сформовані недостатньо; більшість навчальних завдань виконано, деякі з виконаних завдань містять істотні помилки, які потребують подальшого усунення;

- оцінка «1» − Здобувач не готовий до заняття, не знає більшої частини програмного матеріалу, з труднощами виконує завдання, невпевнено відтворює терміни і поняття, що розглядалися під час заняття, допускає змістовні помилки, не володіє відповідними вміннями і навичками, необхідними для розв’язання професійних завдань;

- «0» − відсутність на занятті.   
Критерії оцінювання самостійної роботи (виконання лексико-граматичних вправ) здобувачів вищої освіти:

14-15 балів – повне й безпомилкове виконання практичних завдань, охайне ведення конспекту;
11-13 балів – виконання 80-90% завдань, які містять деякі неточності у викладі й незначну кількість орфографічних і граматичних помилок;
9-10 балів – виконання 70-80 % завдань, в яких допущено незначну кількість помилок як змістового характеру, так і орфографічні;
7-8 балів – виконання 50-60 % завдань, у яких зафіксовано значну кількість змістових, лексичних, граматичних, орфографічних помилок;
1-6 балів – виконання 10-40 % завдань, неохайне ведення конспекту;
0 балів – роботу не виконано. 
Критерії оцінювання індивідуальної роботи (написання рефератів, підготовка доповідей та виступів на теми професійного мовлення, підготовка інформаційних повідомлень, переклад текстів професійного спрямування; складання документації іноземною мовою):

13-15 балів – роботу виконано на високому рівні; складено словник з опрацьованої фахової літератури; надані правильні відповіді на запитання викладача;

10-12 балів – робота виконана на достатньо високому рівні, але містить незначні стилістичні та граматичні помилки;

6-9 балів – у роботі наявні суттєві помилки у структурі та змістовому оформленні, незначний обсяг;

1-5 балів – роботу виконано на низькому рівні, порушено структуру, наявні грубі помилки стилістичного, граматичного характеру;

0 балів – роботу не виконано.

ПИТАННЯ ДЛЯ ПІДСУМКОВОГО КОНТРОЛЮ
Залік у І семестрі

1. Природа та сутність мови (мова – явище біологічне; мова – явище психічне або психологічне; мова – явище соціальне; мова – система знаків).

2. Правовий статус української мови в Україні.

3. Концепція державної мовної політики.

4. Професійна комунікативна компетенція. 

5. Мовна компетенція та її види. 

6. З історії української юридичної лексикографії. 

7. Комбіновані (перекладні й тлумачні) юридичні словники. 

8. Принципи укладання юридичних словників.

9. Сучасні загальноюридичні словники. 

10. Недоліки лексикографічних розробок юридичної лексики.

11. Усне літературне мовлення. 

12. Мовленнєвий етикет. Види мовленнєвого етикету (вітання, звертання, знайомство, вибачення, запрошення, комплімент, скарга, втішання, несхвалення, прощання).

13. Фатичне спілкування. 

14. Милозвучність української мови.

15. Писемне мовлення у діяльності юриста. 

16. Граматичні особливості української мови при перекладі з російської мови: 

17. Особливості перекладу юридичних текстів. 

18. Редагування юридичного тексту.

19. Словесний наголос. Основні правила наголошування слів у сучасній українській мові. 

20. Наголошування прізвищ, прикметників, числівників, займенників, дієслів.

21. Фразовий наголос.

22. Особливості вживання граматичних форм іменника у професійній діяльності.

23. Особливості вживання граматичних форм прикметника у професійній діяльності.

24. Особливості вживання граматичних форм числівника у професійній діяльності.

25. Особливості вживання граматичних форм займенника у професійній діяльності.

26. Особливості вживання граматичних форм дієслова у професійній діяльності.

27. Порядок слів у реченні. Координація присудка з підметом. 

28. Складні випадки керування. 

29. Використання однорідних членів речення. Розділові знаки у простому реченні при однорідних членах речення.

30. Розділові знаки у простому реченні при відокремлених членах речення, при уточнюючих членах речення.

31. Розділові знаки у простому реченні при вставних словах, реченнях і звертаннях. 

32. Використання складних речень у мовленні правників.

33. Розділові знаки у складносурядних реченнях.

34. Розділові знаки у складнопідрядних реченнях.

35. Розділові знаки у складних безсполучникових реченнях. 

36. Імпровізований виступ. 

37. Полемічні промови. 

38. Судові промови.

39. Професійна лексика. Юридична лексика. 

40. Поняття «термін» і «термінологія». Ядро і периферія юридичної термінології.

41. Слова іншомовного походження в сучасній юридичній термінології.

42. Просторічні слова. Суржик.

43. Синоніми у правничій сфері.  

44. Пароніми. Міжмовні омоніми.

45. Територіальні та соціальні діалектизми.

46. Поняття «штампи» й «канцеляризми» та їх моделі.  

47. Використання мовних штампів у мовленні поліцейських під час виконання службових обов’язків та при спілкування із ЗМІ.

48. Тавтологія та плеоназм.

49. Основні правила логічного наголосу. 

50. Порушення логічності у доведеннях. 

51. Правила лінгвістичної експертизи правничих документів.

52. Поняття «текст». Зв’язність тексту. 

53. Цілісність та лінійність тексту. 

54. Членованість тексту. Види членування тексту.  

55. Гіпертекст як форма організації інформації. Недоліки і проблеми гіпертекстових систем.

56. Загальні вимоги до оформлення  текстів офіційно-ділового стилю.

57. Правила побудови юридичного тексту. 
Екзамен у ІІ семестрі

1. Природа та сутність мови (мова – явище біологічне; мова – явище психічне або психологічне; мова – явище соціальне; мова – система знаків).

2. Правовий статус української мови в Україні.

3. Концепція державної мовної політики.

4. Професійна комунікативна компетенція. 

5. Мовна компетенція та її види. 

6. З історії української юридичної лексикографії. 

7. Комбіновані (перекладні й тлумачні) юридичні словники. 

8. Принципи укладання юридичних словників.

9. Сучасні загальноюридичні словники. 

10. Недоліки лексикографічних розробок юридичної лексики.

11. Значення етимологічних словників для правознавства.

12. Усне літературне мовлення. 

13. Мовленнєвий етикет. Види мовленнєвого етикету (вітання, звертання, знайомство, вибачення, запрошення, комплімент, скарга, втішання, несхвалення, прощання).

14. Милозвучність української мови.

15. Писемне мовлення у діяльності юриста. 

16. Граматичні особливості української мови при перекладі з російської мови: 

17. Особливості перекладу юридичних текстів. 

18. Редагування юридичного тексту.

19. Правопис іншомовних слів при перекладі.

20. Правопис слов’янських прізвищ українською мовою при перекладі.

21. Словесний наголос. Основні правила наголошування слів у сучасній українській мові. 

22. Наголошування прізвищ, прикметників, числівників, займенників, дієслів.

23. Фразовий наголос.

24. Особливості вживання граматичних форм іменника у професійній діяльності.

25. Особливості вживання граматичних форм прикметника у професійній діяльності.

26. Особливості вживання граматичних форм числівника у професійній діяльності.

27. Особливості вживання граматичних форм займенника у професійній діяльності.

28. Особливості вживання граматичних форм дієслова у професійній діяльності.

29. Порядок слів у реченні. Координація присудка з підметом. 

30. Складні випадки керування. 

31. Використання однорідних членів речення. Розділові знаки у простому реченні при однорідних членах речення.

32. Розділові знаки у простому реченні при відокремлених членах речення, при уточнюючих членах речення.

33. Розділові знаки у простому реченні при вставних словах, реченнях і звертаннях. 

34. Використання складних речень у мовленні правників.

35. Розділові знаки у складносурядних реченнях.

36. Розділові знаки у складнопідрядних реченнях.

37. Розділові знаки у складних безсполучникових реченнях. 

38. Імпровізований виступ. 

39. Полемічні промови. 

40. Судові промови.

41. Лексичне значення слова. Стилістична диференціація лексики. 

42. Професійна лексика. Юридична лексика. 

43. Поняття «термін» і «термінологія». Ядро і периферія юридичної термінології.

44. Слова іншомовного походження в сучасній юридичній термінології.

45. Причини порушення смислової точності. 

46. Просторічні слова. Суржик.

47. Синоніми у правничій сфері.  

48. Пароніми. 

49. Міжмовні омоніми.

50. Територіальні та соціальні діалектизми.

51. Поняття «штампи» й «канцеляризми» та їх моделі.  

52. Використання мовних штампів у мовленні поліцейських під час виконання службових обов’язків та при спілкування із ЗМІ.

53. Тавтологія та плеоназм.

54. Основні правила логічного наголосу. 

55. Поняття «текст». Зв’язність тексту. 

56. Цілісність та лінійність тексту. 

57. Членованість тексту. Види членування тексту.  

58.  Гіпертекст як форма організації інформації. Недоліки і проблеми гіпертекстових систем.

59. Особливості офіційно-ділового стилю сучасної української мови. 

60. Правила побудови юридичного тексту. 

61. Документ як носій інформації. Поділ документів на групи. 

62. Правові, технічні, логічні та лінгвістичні вимоги укладання документів. 

63. Функції документа (загальні та спеціальні). Класифікація документів.

64. Загальна характеристика документів щодо особового складу. Мовні особливості документів щодо особового складу. 

65. Загальна характеристика розпорядчих документів. Мова розпорядчих документів. 

66. Загальна характеристика довідково-інформаційної документації. Мова довідково-інформаційних документів.

67. Загальна характеристика організаційних документів. Мова організаційних документів.

68. Візитна картка як атрибут усного ділового мовлення. 

69. Види візитних карток. 

70. Прес-реліз та анотація. Їх роль у донесенні інформації до населення.

71. Науковий стиль мовлення: соціальні та лінгвістичні риси й особливості.

72. Історія розвитку наукового стилю мовлення.

73. Документація тверджень, цитація, посилання.

74. Види та жанри наукової літератури юридичного фаху. 

75. Принципи композиції наукового твору. 

76. Узагальнення інформації наукового джерела до рівня плану (тезового, питального, номінативного).

77. Анотація як коротка характеристика наукового твору.

78. Реферування як процес аналітико-синтетичної переробки наукових джерел з метою аналізу та вилучення основної (необхідної) інформації.

79. Курсова робота як один із способів обробки наукової інформації.

80. Тези як стисло сформульовані основні положення тексту. 
81. Особливості перекладу юридичних текстів. 

82. Переклад як процес і як результат відтворення інформації. 

83. Редагування тексту як спосіб роботи з документами. 

